FISA DISCIPLINEI

(licenta)

1. Date despre program
Institutia de invatdmant superior Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava
Facultatea Litere si Stiinte ale Comunicarii
Departamentul Limba si Literatura Romana si Stiintele Comunicarii
Domeniul de studii Limba si literatura
Ciclul de studii Licenta
Programul de studii Limba si literatura romana - Limba si literatura italiana

Limba si literatura franceza - Limba si literatura italiana
Limba si literatura englezi - Limba si literatura italiana

2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei ‘ TEHNICI DE EXPRIMARE ORALA 1I (I)

Titularul activitatilor de curs Lect. univ. dr. Ciprian POPA

Titularul activitatilor de seminar Lect. univ. dr. Ciprian POPA

Anul de studiu | 11 | Semestrul | 6 | Tipul de evaluare | C

Regimul disciplinei | Categoria formativa a disciplinei DS

DF - fundamentald, DD - in domeniu, DS - de specialitate, DC - complementara

Categoria de optionalitate a disciplinei: DO
DI - impusa, DO - optionald, DF — facultativa.

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilor didactice)

I a) Numar de ore pe saptdmana 2 Curs |1 Seminar | 2 Laborator/ - | Proiect | -

Lucréri practice

I b) Totalul de ore pe semestru din planul | 36 | Curs | 12 | Seminar | 24 | Laborator/ - | Proiect | -

de invatamant

Lucrari practice

II Distributia fondului de timp pe semestru: ore
1T a)Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 15
1T b)Documentare suplimentard in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 10
I c)Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 12
11 d)Tutoriat
11T Examinari 2
IV Alte activitati:

Total ore studiu individual si examinari II (a+b-+c+d) 37
Total ore pe semestru (I+1I+111+1V) 75
Numarul de credite 3

4. Conditii (acolo unde este cazul)

Desfagurare a cursului e Sald de curs dotata cu tabld multimedia, laptop si videoproiector
Desfagurare Seminar e Sala de curs dotata cu tabla multimedia, laptop si videoproiector
aplicatii

5. Competente specifice acumulate

Competente
profesionale

e Comunicarea eficienta, scrisa si orald, in limbile moderne;
e Descrierea sistemului fonetic, gramatical si lexical al limbilor moderne si utilizarea acestuia in

producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbala.

Competente
transversale

e Utilizarea componentelor domeniului limba si literatura in deplind concordanta cu etica profesionala;
e Relationarea in echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.

6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul general al disciplinei e Introducerea in structurile discursului si prezentarea diverselor tipuri de limbaj

in limba italiana;

Obiective specifice e Dezvoltarea capacitatii de echivaldre a expresiilor idiomatice in cele doud
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| limbi (roménd/ italiana).

7. Continuturi
Curs Nr. Metode de Observatii
ore predare
e Strategie e fattori chiave nell’espressione orale Prelegerea, Materiale folosite in cadrul
2 | exemplificarea, | procesului educational specific
analiza disciplinei: suport de curs.
e Voce e posizione Prelegerea, Materiale folosite n cadrul
2 | exemplificarea, | procesului educational specific
analiza disciplinei: suport de curs.
e Dizione e scioltezza Prelegerea, Materiale folosite n cadrul
2 | exemplificarea, | procesului educational specific
analiza disciplinei: suport de curs.
e  Volume e ritmo Prelegerea, Materiale folosite 1n cadrul
2 | exemplificarea, | procesului educational specific
analiza disciplinei: suport de curs.
e Chiarezza e coerenza Prelegerea, Materiale folosite in cadrul
2 | exemplificarea, | procesului educational specific
analiza disciplinei: suport de curs.
e Sguardo e eyecontact Prelegerea, Materiale folosite in cadrul
2 | exemplificarea, | procesului educational specific
analiza disciplinei: suport de curs.
o La gestualita Prelegerea, Materiale folosite in cadrul
2 | exemplificarea, | procesului educational specific
analiza disciplinei: suport de curs.
Bibliografie

e Bruni F., Raso, T., Manuale dell’italiano professionale, Zanichelli, Bologna 2002
e Bruni, F. et alii, Manuale di scrittura e comunicazione, Zanichelli, Bologna 1997
e Balteanu, Viorica, Pasca, loana-Celina, Introduzione al linguaggio del diritto, Editura Hamangiu, Bucuresti, 2007
e Condrea Derer, Doina, Dictionar romdn-italian, italian-romdn, Editura 100+1 Gramar, Bucuresti, 1999

e Dardano, M., Trifone, P., La lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 1995

e Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2004

Bibliografie minimala

Bruni, F. et alii, Manuale di scrittura e comunicazione, Zanichelli, Bologna 1997
Condrea Derer, Doina, Dictionar romdn-italian, italian-romdn, Editura 100+1 Gramar, Bucuresti, 1999
Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2004

Seminar Nr. Metode de Observatii
ore predare

e  Prezentare audio-video: La pistorius italiana 4 | Explicatia, Materiale folosite in cadrul
conversatia procesului educational: articole,
euristica, texte, film.
problematizarea,
jocul de rol

e  Prezentare audio-video: Arjola e il baseball 4 | Explicatia, Materiale folosite in cadrul
conversatia procesului educational: articole,
euristica, texte, film.
problematizarea,
jocul de rol

e Prezentare audio-video: Gettata in un cassonetto 4 | Explicatia, Materiale folosite in cadrul
conversatia procesului educational: articole,
euristica, texte, film.
problematizarea,
jocul de rol

e  Prezentare audio-video: La forza di Bebe 4 | Explicatia, Materiale folosite in cadrul
conversatia procesului educational: articole,
euristica, texte, film.
problematizarea,
jocul de rol

e  Prezentare audio-video: La strage di Erba 4 | Explicatia, Materiale folosite in cadrul
conversatia procesului educational: articole,




euristica, texte, film.
problematizarea,
jocul de rol
e  Prezentare audio-video: Diversamente sindaco 4 | Explicatia, Materiale folosite in cadrul
conversatia procesului educational: articole,
euristica, texte, film.
problematizarea,
jocul de rol
e  Prezentare audio-video: Troppo adulta Explicatia, Materiale folosite in cadrul
conversatia procesului educational: articole,
4 | euristica, texte, film.
problematizarea,
jocul de rol

Bibliografie

e BruniF., Raso, T., Manuale dellitaliano professionale, Zanichelli, Bologna 2002

e Bruni, F. et alii, Manuale di scrittura e comunicazione, Zanichelli, Bologna 1997

Condrea Derer, Doina, Dictionar romdn-italian, italian-romdn, Editura 100+1 Gramar, Bucuresti, 1999
e Dardano, M., Trifone, P., La lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 1995

e  Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2004

Bibliografie minimala

e Bruni, F. et alii, Manuale di scrittura e comunicazione, Zanichelli, Bologna 1997
e Condrea Derer, Doina, Dictionar roman-italian, italian-romdn, Editura 100+1 Gramar, Bucuresti, 1999
e  Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2004

8. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

e  Continutul disciplinei este in concordantd cu ceea ce se preda 1n alte centre universitare din tara si din strainatate. |

9. Evaluare

. .. o Pondere din nota
Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare o
finala
Capacitatea de a comunicarea in limba italiana . <
Curs apactiatea de a comu Examinare oralad 50%
in diferite situatii.
. i f 1 je si . <
Seminar Capq(:ltatea de a formula mesaje st dease Examinare orala 50%
exprima corect in limba italiana.

9. 1. Standard minim de performanta evaluare la curs:

- insugirea principalelor notiuni, idei si teorii referitoare la structurile discursului si prezentarea diverselor tipuri de
limbaj 1n limba italiand; cunoasterea problemelor de baza din domeniu.

9. 2. Standard minim de performanta evaluare la activitatea aplicativa:

- abilitdti, cunostinte certe si argumentate; exemple analizate §i comentate; achizitionarea unui vocabular nou format din
expresii idiomatice specifice limbii italiene; capacitatea de echivalare a expresiilor idiomatice in cele doua limbi
(romana/ italiand) si de a contextualiza cerintele subiectelor de examen si parcurgerea bibliografiei minimale
recomandate.

Data completarii Semnadtura titularului de curs Semnatura titularului de aplicatie
24.09.2024
Data avizarii Semnétura responsabilului de program
25.09.2024
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
26.09.2024
Data aprobarii in Consiliul academic Semnétura decanului
27.09.2024




